BATI BALKAN MENSE KUMULASYON SiSTEMi KAPSAMI TICARETTE ESYANIN TERCIiHLI MENSEININ TESPIiTi
HAKKINDA YONETMELIK

BIRINCI BOLUM
Amacg, Kapsam, Dayanak ve Tammlar
Amag
MADDE 1 — (1) Bu Y énetmelik, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Bat1 Balkan Menge Kiimiilasyon Sisteminde yer alan diger iilkeler arasmda imzalanan
Serbest Ticaret Anlasmalarmm eki Menseli Uriinler Kavrammm Tanmm ve idari Isbirligi Y ontemlerine Iliskin Protokollerden 2 nci maddede yer
alanlarm uygulanmasma dair usul ve esaslari diizenler.

Kapsam
MADDE 2 — (Degisik:RG-20/5/2021-31486)10)
(1) Bu Yonetmelik;

a) Turkiye Cumhuriyeti ile Karadag arasmda imzalanan Tirkiye Cumhuriyeti ile Karadag arasindaki Serbest Ticaret Anlagsmasmm
22 nci maddesinde belirtilen, Menseli Uriinler Kavrammm Tanm ve Idari Isbirligi Y éntemlerine iliskin Protokol I1’nin,

b) Tirkiye Cumhuriyeti ile Bosna-Hersek arasmdaki Serbest Ticaret Anlasmasmm 11 inci maddesinde belirtilen Menseli Uriinler Kavraminm
Tanmu ve Idari Isbirligi Yontemlerine Iliskin Protokol 1in,

¢) Tiirkiye Cumhuriyeti ve Kosova Cumhuriyeti arasmda Serbest Ticaret Anlasmasmm I1.10 uncu maddesinde belirtien Menseli Uriinler
Kavrammmn Tanmu ve Idari Isbirligi Yéntemlerine iliskin Ek I1.1%in,

uygulanmasma dair usul ve esaslari kapsar.

Dayanak
MADDE 3 — (Degisik:RG-20/5/2021-31486)10
(1) Bu Yoénetmelik;

a) 10/7/2018 tarihli ve 30474 saylh Resmi Gazete’de yaymlanan 1 sayill Cumhurbaskanhgt Teskilati Hakkmda Cumhurbagkanhg:
Kararnamesinin 441 inci ve 448 inci maddeleri ile,

b) 31/12/2009 tarihli ve 2009/15753 sayili Bakanlar Kurulu Karartyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Karadag Arasmdaki Serbest Ticaret
Anlagmasmm ekinde yer alan Protokol II’ye,

c) 10/4/2003 tarihli ve 2003/5490 sayih Bakanlar Kurulu Karartyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Bosna-Hersek Arasmdaki Serbest Ticaret
Anlagmasmm ekinde yer alan Protokol 1’e,

¢) 14/5/2015 tarihli ve 2015/7801 sayili Bakanlar Kurulu Karariyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kosova Cumhuriyeti Arasmdaki Serbest
Ticaret Anlagmasmm ekinde yer alan Ek II.1’e,

dayanilarak hazirlanmigtir.

Tanimlar

MADDE 4 — (1) Bu Yonetmelikte yer alan;

a)(Degisik:RG—12/7/2013-28705)(5) Anlagma: Tiirkiye Cumhuriyeti ile (Miilga ibare:RG-7/7/2018-30471f7) (...) Karadag, (Miilga
ibare :RG—2/8/2019-30850)(9) (...) Arnavutluk Cumhuriyeti ve Bosna-Hersek arasmndaki Anlagmalari,

b) Bati Balkan Mense Kiimillasyon Sistemi: Tirkiye Cumbhuriyeti vqDegisik ibare:RG-16/3/2010-27523f1) Avrupa Birligi ile Avrupa
Birliginin Istikrar ve Ortaklk Siirecinde yer alan Arnavutluk Cumhuriyeti, Bosna ve Hersek(Degisik ibare:RG-2/8/2019-30850f9) Hurvatistan

Cumhuriyeti ve Karadag (Miilga ibare:RG—7/7/2018-30471)(7) (...) arasinda aym menge kurallari ile menseli olmayan girdiler i¢in ngoriilen giimriik
vergilerinin geri 6denmesi veya muafiyet getirilmesini yasaklayan hiikiimleri iceren serbest ticaret anlagsmalar1 kapsaminda yapilan tercihli ticarette,
sisteme taraf iilkeler menseli girdilerin diger taraf lilkelerce serbestce kullanimasma ve iiretilen esyanmn s6z konusu iilkelerin tercihli rejiminden
yararlanabilmesine ve bu sekilde mevcut iiretim kaynaklarmmn birlestirilmesine olanak tantyan ticaret sistemini,

c) Esya: Hem madde hem de {irinii,

¢) EUR.1 dolasim belgesi: Menseli tiriinlerin Anlagsma hiikiimlerinden yararlanabilmesini saglamak tizere giimriik idareleri veya Mistesarlkca
yetkilendirilen kisi veya kuruluslarca usuliine uygun olarak diizenlenip giimriik idarelerince vize edilen, 6rnegi Ek I1I'te yer alan menge ispat belgesini,

d) EUR.1 dolasim belgesi bagvuru formu: Thracatci veya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan EUR.1 dolasim belgesi talep edimek iizere
doldurulmas: gereken, 6rnegi Ek III'te yer alan Formu,

e) Fabrika cikis fiyatt: Uriin igin Taraf iilkelerden birinde, nihai is¢ilik veya islemin gerceklestirilmesini iistlenen imalatctya fabrika ¢ikist itibariyle
6denen, kullanilan biitiin maddelerin kiymetlerinin dahil edilmis oldugu, elde edilmis tirtiniin thracinda geri 6denmis veya ddenecek yurt ici vergilerin
tenziliyle bulunan fiyati,

f) Fasillar ve pozisyonlar: Bu Y dnetmelikte Armonize Sistem veya AS olarak gecen, Armonize Mal Tanm ve Kodlama Sistemini olusturan
nomanklatiirde kullamilan fasillar ve pozisyonlar: (dort haneli kodlar),

) Fatura beyant: Thracatgi tarafindan fatura, teslimat notu veya herhangi bir ticari belge iizerinde belirtilen, ilgili {iriinlerin teshislerini miimkiin
kilmay1 yeterli ayrmtida tanimlayan metni Ek IV te yer alan, usuliine uygun olarak yapilan beyan,

§) Guimriik idareleri: Tiirkiye i¢in Guimriik Miistesarhg: ve diger Taraf tilkelerde yetkilendirilmis idareleri,

h) Giimriik kiymeti: Giimriik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasmm VII nci Maddesinin Uygulanmasma Dair Giimriik Kiymetine Tliskin 1994
Diinya Ticaret Orgiitii Anlasmasma gore tespit edilen kiymeti,

1) Imalat: Montaj veya 6zel islemler de dahil olmak iizere her tiirlii iscilik veya isleme tabi tutmayz,

i) Katma deger: Fabrika ¢ikis fiyatndan, esyaya dahil edilen diger Taraf iilke menseli her bir maddenin giimriik kiymetinin veya bu kiymetin
bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde Taraf iilkelerde madde i¢in 6dendigi dogrulanabilir ilk fiyatn ¢ikariimasi ile bulunan degeri,

j) Madde: Uriiniin imalatinda kullanilan herhangi bir girdi, hammadde, parca veya aksamlar ve benzerini,

k) Maddelerin kiymeti: Kullanilan menseli olmayan maddelerin ithalati esnasmdaki giimriik kiymetini, bunun bilinmemesi veya tespit edilememesi
halinde ise Taraf iilkelerden birinde maddeler i¢in 6denen tespiti miimkiin ilk fiyati,

1) Menge ispat belgesi: EUR.1 dolagim belgesi veya fatura beyanmu,

m) Menseli madde kiymeti: (k) bendindeki tamima uygun olarak, gerekli degisiklikler yapilarak uygulanan, bu tir maddenin giimriik kiymetini,

n) Miistesarlik: Gimriik Miistesarligmi,

0) Sevkiyat: Bir ihracatgidan bir alictya birlikte gonderilen ya da ihracatgidan aliciya sevkinde tek bir sevk evraki kapsaminda yer alan veya boyle
bir evrakin olmamasi halinde tek bir fatura kapsamma giren iiriinleri,

6) Smiflandirma: Uriin veya maddelerin belirli bir pozisyon altnda smiflandiriimasmy,

p) (Degisik:RG-12/7/2013-28705) Taraf iilkeler: Tiirkiye Cumhuriyeti ile (Miilga ibare:RG-7/7/2018-30471f7 (...) Karadag, (Miilga
ibare:RG-2/8/2019-30850)®) (...) Arnavutluk Cumhuriyeti ve Bosna-Hersek’,



r) (Degisik ibare:RG-16/3/2010-27523)D Birlik: (De gisik ibare:RG-16/3/2010-27523)1 Avrupa Birligini
s) Ulkeler: Karasular1 da dahil olmak iizere iilkeler,
s) Uriin: Bilahare baska bir imalatta da kullanimas1 s6z konusu olsa bile, imal edilmis iriinii

t) (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrerf6) Elektronik sistem: Mense ispat ve dolasim belgelerinin diizenlenmesine yonelik basvurunun
yapilmasi, belgelerin diizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize islemlerinin gerceklestirilmesini saglamak iizere Bakanlk ya da Bakanlik¢a
uygun goriilen kisi ve kuruluslarca elektronik ortamda verilen hizmet ve bu hizmete dair alt yapiyi,

ifade eder.

IKINCI BOLUM
Menseli Uriin Kavrammm Tamm ve Sartlan
Mense kurah
MADDE 5 — (1) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda, asagida belirtilen tirtinler Taraf iilkelerden biri menseli kabul edilir:
a) 7 nci maddede belirtildigi sekilde, tamamen ilgili Taraf iilkede elde edilen iiriinler,
b) 8 inci maddede belirtildigi sekilde, ilgili Taraf iilkede yeterli is¢ilik veya isleme tabi tutulmus olmalar kaydiyla, tamamen elde edilmemis
maddeler ihtiva ederek anilan Taraf ilkede elde edilmig Giriinler.
Mense kiimiilasyonu

MADDE 6 — (1) Tiirkiye, (Degisik ibare:RG-16/3/2010-27523)1) Avrupa Birligi* ve Bati Balkan Mense Kiimiilasyon Sisteminde yer alan
2 nci maddede belirtilen diger Taraf iilkeler menseli maddeler, Tiirkiye Cumhuriyeti ya da ilgili Taraf tilkede elde edilmis bir tiriin i¢ine dahil edildikleri
takdirde Tirkiye Cumhuriyeti ya da ilgili Taraf iilke menseli olarak kabul edilirler. S6z konusu maddelerin 9 uncu maddede belirtilenlerin Gtesinde bir
is¢ilik veya islemden gecmis olmalari kosuluyla, yeterli iscilik veya islemden gegmis olma sarti aranmaz.

(2) Turkiye Cumhuriyeti ya da ilgili Taraf iilkede gerceklestirilen is¢ilk veya islem, 9 uncu maddede belirtilen islemlerin Gtesine gecmez ise,
yalnizca Tiirkiye Cumhuriyeti ya da ilgili Taraf tilkede eklenen katma degerin, imalatta kullamilan birinci fikrada belirtilen diger tilkelerden biri menseli
maddelerin kiymetini gegmesi halinde, elde edilen {irtin Tiirkiye Cumhuriyeti ya da ilgili Taraf iilke menseli olarak kabul edilir. Eger bu gerceklesmez
ise, elde edilen tirlin, Tiirkiye Cumhuriyeti ya da ilgili Taraf tilkedeki imalat iglemlerinde kullanilan en yiiksek kiymete sahip maddeyi saglayan birinci
fikrada belirtilen tilke menseli olarak kabul edilir.

(3) Birinci fikrada belirtilen tilkelerden biri menseli ve Tiirkiye Cumhuriyeti ya da ilgili Taraf tilkede hicbir is¢ilik veya isleme ugramamus tirtinler,
bu tilkelerden birine ihra¢ ediimeleri halinde mense statiilerini korurlar.

(4) Bu maddede diizenlenen kiimiilasyon sadece, birinci fikrada belirtilen tilkeler arasmda Guimriik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasinn
(GATT) XXIV. Maddesi gercevesinde bir tercihli ticaret anlagmasmm mevcut olmasi ve tiriinlerin bu Y 6netmelikteki kurallarla aym menge kurallarmmn
uygulanmasi suretiyle menseli tirlin statiisti kazanmalar1 durumunda uygulanabilir olup anilan kiimiilasyonun uygulanmasmda Ek V1’daki tablo esas
almr.

(5) Ek V’te yer alan tiriinler bu maddede belirtilen kiimiilasyonun disindadir.

Tamamen elde edilmis iiriinler

MADDE 7 — (1) Asagida belirtilen iriinlerin tamamen Taraf iilkelerden birinde elde edilmis olduklar kabul edilir:

a) Kendi topraklarindan veya deniz yataklarmdan ¢ikarilan mineral iiriinler,

b) Taraf iilkede hasat edilen bitkisel iiriinler,

c) Taraf tilkede dogmus ve yetistirilmis canlt hayvanlar,

¢) Taraf {ilkede yetistiriimis canlt hayvanlardan elde edilen tirtinler,

d) Taraf tilkede avcilik veya balik¢ilikla elde edilen tiriinler,

e) Taraf {ilke karasular1 digmda kendi gemileri tarafindan denizden elde edilen balikgilik tirtinleri ve diger tirtinler,

f) Miinhasiran (e) bendinde atifta bulunulan tirtinlerden, kendi fabrika gemilerinin bordasinda tiretilen trtinler,

g) Taraf tilkede toplanmus, yalnizca hammaddelerin geri kazamlabilmesine miisait, sadece sut gegcirmeye veya atik olarak kullaniimaya elverisli
kullaniimig lastikler dahil olmak tizere, kullanilmig maddeler,

§) Taraf iilkkede yapilan imalat islemleri sonucu ortaya ¢ikan atik ve hurdalar,

h) Kendi karasular1 dismdaki deniz topragi veya deniz toprag alt1 ile ilgili miinhasir isletme haklarma sahip olmalar1 kaydiyla deniz toprag: veya
deniz toprag altimdan ¢ikarilan tiriinler,

1) Miinhasrran (a) ila (h) bentlerindeki tirtinlerden tiretilmis esya.

(2) Birinci fikranin (e) ve (f) bentlerinde gecen kendi gemileri ve kendi fabrika gemileri tabirleri sadece:

a) Bir Taraf tilkkede kayith veya tescilli,

b) Anilan Taraf iikke bayrag: altmda seyreden,

c) En az % 50’sine anilan Taraf iikke vatandaslari tarafindan sahip olunan veya idare merkezinin anilan Taraf iilkelerden birinde bulundugu,
mudir veya miidiirlerinin, yonetim veya denetleme kurulu baskam ve bu kurullar tiyelerinin ¢ogunlugunun anilan Taraf {ilke vatandasi oldugu ve
ilaveten ortaklik veya limited sirket durumunda sermayesinin en az yarismin Taraf iilkelere veya bunlarm kamu kuruluslar: veya vatandaglarma ait
oldugu bir sirket tarafindan sahip olunan,

¢) Yonetici ve yetkilileri anilan Taraf tilke vatandasi olan,

d) Miirettebatinmn en az % 75't amlan Taraf iilke vatandasi olan

gemiler ve fabrika gemileri i¢in kullanilr.

Yeterli iscilik veya islem gormiis iiriinler

MADDE 8- (1) 5 inci maddeye gore tamamen elde edilmemis tiriinler, Ek II'de yer alan listede belirtilen sartlar yerine getirildigi takdirde
yeterli derecede is¢ilik veya islem gormiis olarak kabul edili. Ek II'de yer alan listede belirtilen sartlar, Anlagsma kapsamndaki tiim trtnler i¢in, bu
tiriinlerin imalatinda kullanilan menseli olmayan maddeler tizerinde yapilmasi gerekli iscilik ve islemleri gosterir ve sadece bu maddelerle iligkili olarak
gecerlidir. Aym sekilde s6z konusu listede o tiriin i¢in belirtilen sartlar yerine getirerek mense statiisii kazanmuig bir {iriin, bagka bir tiriiniin imalatinda
kullanildigi durumda, onun bilesiminde yer aldig tiriine tatbiki miimkiin sartlar kendisine uygulanmaz ve bu mallarm imalatnda kullanilmis olabilecek
menseli olmayan maddeler dikkate almmaz.

(2) Birinci fikrada belirtilen duruma ragmen, listede belirtilen sartlar uyarmca bir triiniin imalatinda kullaniimamasi gereken menseli olmayan
maddeler, ancak;

a) Toplam kiymetlerinin, {iriiniin fabrika ¢ikis fiyatmm % 10'unu gegmemesi,

b) Menseli olmayan maddelerin azami degeri olarak listede verilmis olan yiizdelerin, bu bendin uygulanmasi suretiyle agilmamasi

sartt ile kullanilabilir.

(3) Ikinci fikra hiikiimleri, Armonize Sistemin 50 ila 63 {incii fasillarmdaki {iriinlere uygulanmaz.

(4) Birinci ve ikinci fikra hiikiimleri, {iretim swrasinda gergeklestirilen iglem veya is¢iligin 9 uncu madde hiikiimlerine gore yetersiz sayilmadigt



hallerde uygulanr.

Yetersiz iscilik veya islem

MADDE 9- (1) 8 inci maddede belirtilen kosullarm saglanip saglanmadigma bakidmaksizm, ikinci fikra hitkiimleri sakh kalmak kaydiyla,
asagidaki islemler mengeli tiriin statiisii verilmesi i¢in yetersiz is¢ilik veya islem olarak kabul edilir:

a) Nakliyat ve depolama siiresince esyanm iyi sartlarda muhafazasm saglamaya yoénelik koruyucu iglemler,

b) Ambalaj ayrma ve birlestirme,

¢) Yikama, temizleme, toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan armdirma,

¢) Dokuma kumaslar itilleme veya presleme,

d) Basit boyama ve cilalama iglemleri,

e) Tahil ve pirinci kabuklarmdan ayrma, kismi veya tam beyazlatma, parlatma ve perdahlama,

f) Seker renklendirme veya seker topaklarmi bigimlendirme islemleri,

g) Meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin kabuklarmni soyma, ¢ekirdeklerini ¢ikarma, zarlarmi ayiklama,

§) Keskinlestirme, basit bileme veya basit kesme,

h) Maddelerden setler olusturma dahil, eleme, kalburdan gegirme, siraya koyma, tasnifleme, kalibrasyon, eslestirme,

1) Basit sigeleme, tenekeye veya beherlere koyma, torbalama, sandiklama, kutulama, karton veya tahta tizerine yerlestirme ve tim diger basit
paketleme islemleri,

i) Uriin veya paketler {izerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayrt edici isaretleri yapistirma veya basma islemleri,

j) (Degisik:RG-2/8/201 1-28013)(2) Farkh tiirde olup olmadiklarma bakilmaksizin tirtinlerin basit karistirlma islemleri; sekerin baska herhangi
bir maddeyle karistiriimasi,

k) Tamamlanmus bir {iriin olusturmak tizere parg¢alarm basit montaji veya tiriinlerin pargalarma ayriimas,

1) (a) ila (k) bentlerinde belirtilen islemlerden iki veya daha fazlasmm bir arada yapilmasi,

m) Hayvan kesimi.

(2) Belirli bir tirtine uygulanan is¢ilik veya islemin birinci fikra hiikiimleri cercevesinde yetersiz kabul edilip ediimeyecegine karar verilirken, Taraf
tilkelerden birinde gergeklestirilen islemlerin tiimil bir arada miitalaa edilir.

UCUNCU BOLUM
Nitelendirme Birimi, Aksesuarlar, Yedek Parcalar, Aksam,
Setler ve Etkisiz Unsurlar

Nitelendirme birimi

MADDE 10- (1) Bu Yonetmelk hiikiimlerinin uygulanmasinda nitelendirme birimi, AS nomanklatiiriinii kullanmak suretiyle smiflandrma
yapilirken temel birim olarak kabul edilen belirli bir {iriindiir. Buna gore;

a) Muhtelif maddelerin montaji veya gruplandirimasmdan olusan bir {iriin, Armonize Sistemde tek bir pozisyonda smiflandirildiginda, bu tiriin bir
biitiin olarak nitelendirme birimidir.

b) Bir sevkiyat, Armonize Sistemde aym pozisyon i¢inde smiflandirilan, belli sayida aym {iriinden oluguyorsa, her bir iiriin bu Y 6netmelik
hiikiimlerinin uygulanisi sirasinda miinferiden degerlendirilir.

(2) Armonize Sistemin 5 sayilh Genel Kurali gergevesinde ambalaj, smiflandrma agismdan tiriine dahil ediliyorsa, menseinin tespiti agismdan da
dahil edilir.

Aksesuarlar, yedek parcalar ve aksam

MADDE 11- (1) Bir cihaz, makine, alet veya aracin pargasi beraberinde teslim edilen, normal olarak bir cihazn béliimii durumundaki ve
fiyata dahil edilmis bulunan ve bu nedenle ayrica fatura edilmemis olan aksesuarlar, yedek pargalar ve aksam; s6z konusu cihaz, makine, alet veya
ara¢ i¢cinde miitalaa edilir.

Setler

MADDE 12 — (1) Armonize Sistemin 3 sayil Genel Kuralinda tanimlanan setler, kendisini meydana getiren tiim tirtinler menseli tirtin ise, o tilke
mengseli olarak addedilir. Ancak, bir set menseli ve menseli olmayan tirtinlerden miitesekkil ise, menseli olmayan tirtinlerin kiymetinin setin fabrika ¢ikis
fiyatmin %15'ini gegmemesi kosuluyla, set bir biitiin olarak menseli kabul edilir.

Etkisiz unsurlar

MADDE 13 — (1) Bir iiriiniin menseli olup olmadigmi belirlemek i¢in, imalatnda kullanilabilecek;

a) Enerji ve yakitm,

b) Tesis ve teghizatm,

¢) Makine ve aletlerin,

¢) Uriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan esyanmn

mengeini belirlemek gerekmez.

DORDUNCU BOLUM
Ulkesel Gereklilikler

Ulkesellik ilkesi

MADDE 14 — (1) Ikinci ve tigiincii bolimde yer alan mense statiisii kazandirimasma iliskin kosullar, Taraf tilkelerden birinde kesintisiz olarak
yerine getirilir.

(2) Taraf tilkelerden birinden bagka bir iilkeye ihra¢ edilmis olan menseli esyanmn geri gelmesi halinde, geri gelen esyanm ihrag edilmis bulunan
esya ile aym oldugu, s6z konusu iilkede bulunma veya ihra¢ edilme siiresi igerisinde iyi kosullarda muhafaza edilmeleri icin gerekli olanlarin &tesinde
herhangi bir isleme tabi tutulmadig1 hususlar1 giimriik idarelerini tatmin edecek sekilde ispat edilmedigi takdirde menseli olmadigi kabul edilir.

(3) Tkinci ve igiincii bolimde belirlenen kurallar uyarmca kazanlan mense statiisii, Taraf tilkelerin birinden ihrag edilen ve daha sonra yeniden
ithal edilen maddeler tizerinde, anilan Taraf tilke dismda yapilan is¢ilik veya islemden, asagidaki kosullarm saglanmas1 halinde etkilenmez: Bu kosullar;

a) Soz konusu maddelerin tamamen Taraf iilkelerden birinde elde edilmis veya ihra¢ edilmelerinden dnce 9 uncu maddede belirtilen yetersiz
islemlerin 6tesinde bir is¢ilik veya islemden gegmis olmast,

b) Giimriik idarelerinin geri gelen esyan, ihra¢ edilen maddelerin is¢ilik veya islemden gecirilmesi ile elde edildigi ve bu madde hiikiimlerinin
uygulanmast ile taraf iilke digmda kazamlan toplam katma degerin, mense statiisii talebine konu nihai tirtiniin fabrika ¢ikis fiyatmm % 10’unu asmadig
hususlarnda ikna edilmis olmasidir.

(4) Ugiincii fikranm amaglar agismdan, ikinci ve {igiincii bélimde diizenlenen mense statiistiniin kazanilmas i¢in gerekli kosullar, Taraf iilke
disinda yapilan ig¢ilik ve iglemlere uygulanamaz. Fakat, nihai tirlinlin menge statiisiiniin belirlenmesinde, tirtine dahil edilen menseli olmayan tim
maddeler icin EK II’deki listede belirlenen bir azami kiymet kosulu bulundugu durumda, amilan taraf iilkede {iriine dahil edilen menseli olmayan
maddelerin toplam kiymeti ile bu madde hikiimlerinin uygulanmasiyla, taraf iilke dignda kazanilmis toplam katma deger birlikte dikkate alndiginda,



belirlenen yiizdeyi asmayacaktir.

(5) Ugiincii ve dordiincii fikra hiikiimlerinin uygulanmas1 amaciyla, toplam katma deger, orada dahil edilen maddelerin kiymetlerini de igerecek
sekilde, Taraf iilke disinda olusan tiim maliyetleri ifade eder.

(6) Ustincii ve dordiincii fikra hiikiimleri, EK TT°deki listede diizenlenen kosullar1 yerine getirmeyen veya 8 inci maddenin ikinci fikrasinda yer
alan genel tolerans kuralnin uygulanmasi ile yeterli is¢ilik veya islemden gegmis oldugu kabul edilen tirtinler i¢in uygulanmaz.

(7) Ugtincii ve dordiincii fikra hitkiimleri Armonize Sistemin 50 ila 63 iincii fasillarindaki tiriinlere uygulanmaz.

(8) Bu madde hiikiimleri tarafindan kapsanan tiirde Taraf {ilke dismda yapilan herhangi bir is¢ilk veya islem, haricte isleme veya ilgili diger
diizenlemeler vasitasiyla yiirtitiikiir.

Dogrudan nakliyat

MADDE 15— (1) Anlasma hikiimlerinde saglanan tercihli muamele sadece, bu Y 6netmeligin gerekliliklerini yerine getirmis, Taraf iilkeler
arasinda dogrudan veya 2 nci maddenin birinci fikrasmda belirtilen diger iilkeler iizerinden nakledilen tiriinler i¢in uygulanr. Bununla beraber tek bir
sevkiyati olusturan {iriinler, aktariimasi veya gegici depolanmasi yoluyla, ancak transit gectigi veya depolandigi {ilkenin giimriik yetkililerinin gozetimi
altnda olmalar1 ve bogaltma, tekrar yiikleme veya iyi kosullarda muhafaza etmeye yonelik islemler disimda bir islemden gegmemis olmalari kosullariyla,
gerektiginde baska tilkeler tizerinden nakledilebilir.

(2) Mengeli tirtinler Taraf tilkeler digindaki tilkeler izerinden boru hatti ile nakledilebilir.

(3) Birinci fikrada yer alan hiikiimlerin yerine getirildiginin, ithalat¢1 tilkenin giimrik yetkililerine ispati, asagidaki belgelerden birinin ibrazi yoluyla
yapilir:

a) Thracatgi iilkede diizenlenmis transit {ilkesi gegisini kapsayan tek bir sevk evraki,

b) Transit tilkesinin giimriik yetkililerince diizenlenen, tiriinlerin tam bir tanmin veren, bogaltma ve tekrar yiikleme tarihlerini ve uygulanabildigi
durumlarda kullamilan gemi veya diger nakil araglarmm adlarmi belirten ve transit tilkesi iginde hangi kosullarda kalmis oldugunu belgeleyen bir belge,

¢) (a) veya (b) bendindeki belgelerin temin edilememesi halinde ikame kanitlayici belgeler.

Sergiler

MADDE 16— (1) Taraf iilkelerin birinden 6 nc1 maddenin birinci fikrasinda belirtilen tilkeler disinda bir baska iikkeye sergilenmek tizere
gonderilen ve sergi sonrasinda diger bir Taraf {ilkeye ithal edilmek {izere satillan menseli tirtinler, giimriik idarelerinin;

a) Thracatcmnn bu iiriinleri Taraf {ilkelerin birinden serginin diizenlendigi iilkeye naklettigi ve burada sergiledigi,

b) Uriinlerin ayni ihracatg tarafindan diger Taraf iilkedeki bir kimseye satildig1 veya tasarrufima verildigi,

¢) Uriinlerin sergi siiresi iginde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek {izere gonderildigi durumunu koruyarak sevk edildigi,

¢) Uriinlerin sergilenmek iizere gonderildikleri andan itibaren, bu sergide teshir edilmek dismda baska bir amacla kullamimadig:

hususlarinda tatmin edilmesi kaydiyla, ithallerinde Anlasma hitkiimlerinden yararlanir.

(2) Altincy, yedinci, sekizinci, dokuzuncu, onuncu ve onbirinci béliim hitkiimlerine uygun olarak diizenlenen veya hazirlanan mense ispat belgesi,
normal usullere uygun olarak ithalatci tilke giimriik yetkililerine ibraz edili. Bu belge iizerinde serginin adi ve adresi belirtilir. Gerektigi takdirde
tirtinlerin durumu ve sergilenmelerine iliskin kosullar hakkinda ek kanttlayici belgeler istenebilir.

(3) Birinci fikra, yabanci {iriin satmak tizere kurulmusg isyeri veya magazalarda 6zel amagla diizenlenmemis olan, ac¢ik oldugu siire i¢inde {irtiniin
glimriik denetimi altinda kaldig1 her tiirlii ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlart sergi, fuar veya benzeri umumi gésteri veya teshirlerine uygulanir.

BESINCi BOLUM
Geri Odeme veya Muafiyet

Giimriik vergilerinde geri 6demenin veya muafiyetin yasaklanmasi

MADDE 17— (1) Altincy, yedinci, sekizinci, dokuzuncu, onuncu ve onbirinci bolim hiikiimlerine uygun olarak mense ispat belgesi diizenlenen
veya hazirlanan Taraf iilkkelerden veya 6 nc1 maddenin birinci fikrasinda belirtilen tilkelerden biri menseli {irtinlerin imalatinda kullanilan menseli olmayan
maddeler, Taraf iilkelerde her ne tiirde olursa olsun giimriik vergilerinin geri ddenmesine veya bunlardan muafiyete tabi degildir.

(2) Birinci fikrada belirtilen yasak;

a) Taraf iilkelerden herhangi birinde imalatta kullanilan maddelere uygulanabilen giimriik vergisi veya es etkili vergilerin kismen veya tamamen
iadesi veya muaf tutulmasi veya 6denmemesi yontindeki her tiirlii diizenlemeye,

b) Uriinlerin s6z konusu maddelerden elde edilip ihrag edildigi ve dahilde kullanmm igin alikonmadig: hallerde,

c¢) Birinci fikrada ve (a) bendinde belirtilen iade, muafiyet veya geri 6demelerin agikca veya aym etkiyi doguracak sekilde gegerli oldugu
durumlarda

uygulanir.

(3) Bir mense ispat belgesi kapsammdaki {irtinlerin ihracatgisy, mengeli olmayan maddeler kullanidarak tiretilen ilgili tirtinlere geri 6deme
saglanmadigmi ve bu maddelere uygulanabilen tim giimriik vergileri ile es etkili vergilerin fiillen 6dendigini ispat eden tiim gegerli belgeleri giimriik
yetkililerinin talebi izerine herhangi bir zamanda ibraz etmeye hazr olmak zorundadir.

(4) Birinci, ikinci ve tigtincii fikra hiikiimleri, 10 uncu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen ambalajlara, 11 inci maddede belirtilen aksesuar, yedek
par¢a ve aksama ve 12 nci maddede belirtilen set halindeki tiriinlere, menseli olmadiklart durumlarda uygulanir.

(5) Birinci, ikinci, Gigtincti ve dordiincti fikra hitkiimleri, yalnizca Anlasmanm uygulandig tiirden maddeler icin gegerlidir. Ayrica bu hiikiimler,
Anlagma hiikiimleri uyarmca ihracatta uygulanabilen tarim tirtinleri i¢in ihracat iadesi sisteminin islemesine engel teskil etmez.

ALTINCI BOLUM
Esyanin Menseinin ispati

Mense ispat belgeleri

MADDE 18- (1) Taraf iilkelerden biri menseli tirtinler, diger bir Taraf iilkeye ithal edilmeleri sirasinda, asagidaki belgelerden birinin ibrazi
tizerine Anlasmadan yararlanir:

a) Ornegi Ek II'te yer alan EUR.1 dolagim belgesi,

b) Metni Ek IV’te yer alan Fatura beyanu.

(2) Birinci fikra hitkiimlerine ragmen, bu Y 6netmelik ¢cercevesinde mengeli {iriinler, 36 nc1 maddede belirtilen durumlarda, birinci fikrada belirtilen
belgelerden herhangi birisinin ibraz edilmesine gerek bulunmaksizn Anlasmadan yararlanir.

Fatura beyam

MADDE 19 — (1) Fatura beyans, 38 inci madde cercevesinde bir Onaylanmus Ihracate1 tarafindan veya toplam kiymeti 6000 Euro'yu gecmeyen
mengeli Tirtinler ihtiva eden bir veya daha fazla kaptan miitesekkil bir sevkiyat i¢in herhangi bir ihracatci tarafindan hazrlanabilir.

(2) Fatura beyany, sdz konusu triinlerin Tiirkiye veya 6 nc1 maddenin birinci fikrasmnda belirtilen tilkelerden biri menseli oldugunun kabulii ve bu
Yonetmeligin diger hiikiimlerinin yerine getirilmesi halinde hazirlanabilir.

(3) Fatura beyannda bulunan ihracat¢i, s6z konusu iirliniin menge statiisii ile bu Y onetmeligin diger hikkiimlerinin yerine getirilmis oldugunu
kanttlayan ilgili tiim belgeleri, hracatc1 tilkenin giimriik idarelerinin talebi tizerine herhangi bir anda ibraz etmeye hazirlikh olur.



(4) Fatura beyany, ihracat¢: tarafindan, metni Ek 1V'te yer alan, Anlagsmada ayni ekte belirtilen dillerden birinde ve ihracatgi tilkenin ulusal
mevzuatiyla uyumlu olan beyanm, fatura, teslimat notu veya herhangi bir ticari belge {izerine daktilo edilmesi, 1stampa ile damgalanmasi veya basimast
suretiyle hazirlanr. Beyan el yazisi ile de yapilabilir; bu takdirde, miirekkeple ve matbaa harfleriyle yazilir.

(5) Fatura beyany, thracatgmmn kendi el yazisi ile atacag orijinal imzasi ihtiva eder. Ancak, 38 inci madde ¢ergevesinde onaylannus ihracatcidan,
kendi adiyla hazirlannis herhangi bir fatura beyanmm kendi el yazisiyla imzalannis addedilerek tiim sorumlulugu tizerine aldigma dair yazih bir
taahhiitnameyi ihracatet tilkenin giimriik idarelerine vermis olmasi kosuluyla, boyle bir beyani imzalama sart1 aranmaz.

(6) Bir fatura beyany, ihracatgr tarafindan, kapsadig: tirtinlerin ihracati esnasmda veya ithalatindan itibaren iki yil icinde ithalatc tilkede ibrazi
kosuluyla, ihracattan sonra da hazirlanabilir.

YEDINCi BOLUM
EUR.1 Dolasim Belgelerinin Diizenlenmesi ve Vize islemleri

EUR.1 dolasim belgesinin sekli, basim ve dagitilmasi

MADDE 20 - (1) EUR.1 dolagm belgeleri Ek I1I'te belirlenen form ve niteliklere uygun olarak ve seri numaralari verilerek Mistesarlk veya
Miistesarlik¢a yetkilendirilen kuruluglarca bastirilir ve ihtiyaca gore dagitilr.

(2) EUR.1 dolasm belgeleri yalnizca ihracatg1 veya ihracatgmm giimriik beyannamesini imzalamakla yetkili kanuni temsilcisi tarafindan, 6rnegi
Ek III’te yer alan EUR.1 dolagim belgesi ile bagvuru formunun bu Y 6netmelige uygun olarak doldurulmasi suretiyle yazili bagvurusu iizerine diizenlenir.

EUR.1 dolasim belgesinin doldurulmasi

MADDE 21 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
Tiirkiye’den gerceklestirilecek ihracatlar icin EUR.1 Dolasim Belgelerinin doldurulmasi

MADDE 21/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)©

(1) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Bakanlik¢a belirlenen usul ve esaslar ¢ergevesinde elektronik ortamda diizenlenebilir. Elektronik ortamdaki veriler
2 nci maddenin birinci fikrasinda sayilan iilkeler, Bakanlik birimleri ve Bakanlik¢a uygun goriilen kisi ve kuruluslarla paylasilabilir ve veri degisimine
konu yapilabilir.

(2) EUR.1 Dolagim Belgesi diizenlenmesine ilisgkin bagvuru ihracatci veya onun sorumlulugu altnda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili
kanuni temsilcisi tarafindan yapilabilir. Yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan bagvurular giimriik idaresi ya da Bakanlkea yetki verilen kisi ve
kuruluslarca kabul edilmez.

(3) Thracateilar veya onun sorumlulugu altnda giimrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcileri EUR.1 Dolasim Belgelerinin
diizenlenmesi i¢in, bu belgenin arka sayfasinda yazih kurallara ve ilgili Anlagma hiikiimlerine uygun olarak, elektronik sistem iizerinden asagida belirtilen
hususlar ¢er¢evesinde basvuruda ve beyanda bulunur:

a) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Tiirk¢e veya ilgili Anlagsmada belirtilen dillerden birinde, giimritkk mevzuat: hiikiimleri geregince hazrlanr.

b) EUR.1 Dolasim Belgelerinde bulunmasi zorunlu bilgilerin elektronik sistem tizerinden beyan edilmesi zorunludur. Bu alanlar ihracatgilar veya
onun sorumlulugu altnda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcileri tarafindan eksiksiz doldurulur. Beyan edilen ve EUR.1 Dolagim
Belgelerinde kayith olacak esyanmn, tanmmalarma olanak verecek yeterli kesinlikte ve ticari deyimleri ile higbir tereddiide yer vermeyecek agiklikta
cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrmtih bir bigimde beyan edilmesi zoruntudur.

¢) Elektronik sistem iizerinde EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesi i¢in, beyanda bulunulan esyann menseinin tespitini teminen, esyanm
imalatnda kullailan menseli olmayan girdilere uygulanan islem ve is¢iligin, Ek II'de yer alan listede belirtilen sartlart sagladigimi ispatlayan ve esyanmn
imalatnda kullanilan Tiirkiye dahil 6 nc1 maddede belirtilen tilkeler menseli girdiler ve bu girdiler tizerinde gerceklestirilen islem ve iscilikleri gosteren
tiim bilgi ve belgeler ile birlikte, thracata ait diger belgeler, giimriik idaresi tarafindan ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluslarca kontrol edilmesi
icin elektronik sisteme yiiklenir. Tlgili mevzuat uyarmca elektronik olarak diizenlenen ya da beyanda kullaniimak amaciyla elektronik ortama aktarilmis
belgelerin ve talep edilmesi halinde asillarmm, Bakanlk veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluslarm dogrudan erisimine hazr halde tutulmasi
zorunludur. Bu tiirde belge ve bilgiler Giimritk Kanununda 6ngoriilen belge saklama siirelerine tabidir.

¢) Gumriik idaresi tarafindan ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluslarca EUR.1 Dolagim Belgesinin diizenlenmesine dair bagvurunun
kabul edilmesi, beyan edilen belge ve bilgilerin kontrolii, basvurunun onaylanmasi ve vize islemleri elektronik sistem tizerinden tamamlanur.

d) Thracateilar veya onun sorumhilugu altnda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcilerince, vize isleminin tamamlanmasmdan
sonra elektronik sistem iizerinde yer alan bilgilerin, 20 nci maddede belirtilen sekil sartlarm tastyan ve aym maddede belirtilen sekilde temin edilen yesil
menevis zeminli matbu EUR.1 Dolasim Belgesi tizerine yazici vasttastyla dokiimii alnr. Dékiimii alman belgenin (12) numarah “Thracatgmmn Beyani”
kutusu ihracate1 tarafindan imzalanr. Tmzalanan belgenin bir kopyasi ihracate1 tarafindan mer’i mevzuatta ongoriilen belge saklama siireleri sakh
kalmak kaydiyla en az bes yil stiresince saklanir.

¢) EUR.1 Dolasm Belgesinin tizerinde, belgenin (12) numaral “Thracatgmmn Beyani” alanma ihracatgi veya onun sorumlulugu altmda giimriik
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisince atilacak imza haricinde elektronik sistemde olusturulmamus hicbir kayit yer alamaz. Dokim
tizerinde ekleme, diizeltme veya silinti yapilamaz.

Ihracatcimn ibraz yiikiimliiliigii

MADDE 22— (1) EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesi i¢in basvuruda bulunan ihracatgi, bu belgeleri diizenleyecek giimrik idarelerinin veya
Miistesarlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslarm talep edebilecegi, soz konusu iirtiniin mense statiisii ile bu Y énetmeligin diger hiikiimlerinin yerine
getirilmis oldugunu tevsik eden ilgili bilgi ve belgeleri vermekle yiikiimliidiir.

Basvurunun degerlendirilmesi

MADDE 23 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgelerine iliskin giimriik idaresince veya Bakanhkc¢a yetkilendirilen Kkisi ve
kuruluslarca yapilacak islemler

MADDE 23/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer) (©)

(1) 21/A maddesi uyarmca elektronik sistem kullamlarak EUR.1 Dolagim Belgesi diizenlenmesi amaciyla bagvuruda ve beyanda bulunulmasi
durumunda giimriik idaresi ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluglar, bu bagvurular: ve 21/A maddesinin tigiincii fikrasmmn (c¢) bendi uyarmca
bagvuruda ibraz edilen bilgi ve belgelerle birlikte, ihracata ait diger belgeleri de inceleyerek gerekli iglemleri tamamlar.

(2) Beyana ve belgelere iliskin kontroller tamamlandiktan sonra, uygun gériilen bagvurular elektronik sistem tizerinden onaylanir.

(3) Ihrag belgeleri ve dolasim belgelerinden {iciincii iilkelere gonderilecegi anlasilan esya igin EUR.1 Dolasm Belgesi onaylanamaz ve vize
edilemez.

EUR.1 dolasim belgesinin giimriik idaresince incelenmesi

MADDE 24 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgelerinin giimriik idarelerince incelenmesi ve vize edilmesi

MADDE 24/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer) ©



(1) Elektronik sistem tizerinden diizenlenerek giimrik idaresine goénderilen EUR.1 Dolasim Belgelerinin kontrolii elektronik sistem tizerinden
yapilarak uygun olmas1 durumunda vize edilir. Elektronik olarak vize edilen EUR.1 Dolasim Belgesi kapsamu esyaya iligkin kontroller giimriik idaresince
gergeklestirilir.

(2) Gtimriik idareleri birinci fikrada belirtilen kontrolleri yaparken;

a) EUR.1 Dolasim Belgelerinin bu Y onetmelik hiikiimlerine uygun olup olmadigmi incelemek,

b) Thrag konusu esyann cins, tiir, nitelik ve miktar itibartyla EUR.1 Dolasim Belgesindeki kayitlara uygun olup olmadigm tespit etmek,

¢) Thrag konusu esyanm menseli olup olmadigmi belirlemek,

¢) Esyaya ait thrac belgeleri yaninda giimriik mevzuati uyarmca nakliyeciler tarafindan verilen belgeleri incelemek,

d) Thrag konusu esyays, Giimriik Y6netmeligindeki esaslara gére muayene etmek,

suretiyle islem ifa eder.

(3) 21/A maddesinin t¢tincti fikrasmmn (d) bendinde belirtildigi sekilde alman dokiimde, belgenin (11) numarah “Gumrik Vizesi” alaninda
elektronik sistem tarafindan basilan ve beyan degerlendirerek belgeyi vize eden glimriik idaresinin ady, vize tarihi, glimriik miihrii veya kasesi yer alir.

EUR.1 dolasim belgesinin vize edilmesi

MADDE 25 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

SEKIZINCI BOLUM
EUR.1 Dolasim Belgelerinin Sonradan Verilmesi,
Ikinci Niisha Diizenlenmesi ve De gistirilmesi

EUR.1 dolasim belgesinin ihracattan sonra verilmesi

MADDE 26— (1) 25 inci madde hiikiimlerine istisna olarak, EUR.1 dolasim belgeleri; hata, istenmeyerek yapilan ihmal veya 6zel durumlar
nedeniyle thra¢ aninda diizenlenmemis olmasi veya EUR.1 dolasim belgesinin diizenlenmis, ancak teknik nedenlerle ithalatta kabul edilmemis oldugu
hususu, giimriik idarelerine veya Miistesarlikca yetkilendirilen kisi veya kuruluslara tatmin edici bir sekilde ispat edilmesi halinde ait oldugu tirtiniin
ihracindan sonra diizenlenebilir.

(2) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
(3) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
(4) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

(5) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
Elektronik sistem iizerinden EUR.1 Dolasim Belgesinin sonradan verilmesi islemleri

MADDE 26/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer) ©

(1) 26 nc1 maddenin uygulanabilmesi amaciyla, ihracatg1 veya onun sorumlulugu altnda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcisi;

a) Egyanin cinsi, tiirti, niteligi ve miktarmi, ambalaj seklini, marka ve numaralarmny, isaretlerini, thracat igleminin yapildig1 giimrik idaresinin adni,
glimriitk beyannamesinin tarih ve sayism belirterek ve giimriik beyannamesinin bir érnegini eklemek suretiyle elektronik sistem tizerinden bagvuruda
bulunur.

b) Soz konusu esya icin thrag srasmda EUR.1 Dolagim Belgesi verimedigini veya ithalatgr iilke giimrik idaresince teknik nedenlerle kabul
edilmedigini sebepleri ile birlikte elektronik sistem tizerinden beyan eder.

(2) Birinci fikrada belirtilen sartlar1 yerine getiren ihracat¢mm veya onun sorumlulugu altnda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcisinin talebi, giimriik idaresi veya Bakanlke¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluglar tarafindan incelenir. S6z konusu ihra¢ esyasma ait giimriik
beyannamesi ve ekleri diger evrak ile varsa bu igleme dair dosyalarm incelenmesi ve kontrolii sonucunda, yapilan beyanmn tamamen uygun oldugu
anlagildig takdirde bagvurular elektronik sistem tizerinden onaylanir ve vize edilir.

(3) Bu sekilde diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgesinin (7) numaral “Gézlemler” kutusuna Ingilizce “ISSUED RETROSPECTIVELY” iba
elektronik sistem tizerinden kaydedilir.

Teknik nedenlerle EUR.1 dolasim belgesinin reddi

MADDE 27- (1) EUR.1 dolasim belgesi bu Y énetmelikte 6ngoriilen sekilde diizenlenmemis ise teknik nedenlerle reddedilebilir. Asagida
belirtilen;

a) EUR.1 dolagim belgesinin, ebat veya renk olarak drnekten 6nemli derecede farkh olmasi, seri numarasi bulunmamasi, resmi olarak ongériilen
dillerden birinde basiimamasi gibi 6ngoriilen form disnda bir form kullanilarak diizenlenmesi,

b) EUR.1 dolasim belgesinde (4) numarah kutu gibi doldurulmasi zorunlu kutulardan birinin doldurulmamasi,

c ) (Degisik:RG-9/7/2017- 30119) EUR.1 dolasm belgesinin (11) numarall kutusunun mihiirlenmemesi veya kaselenmemesi ya da
imzalanmamasi, EUR.1 dolasim belgesinin yetkili olmayan bir makam tarafindan onaylanmasi,

¢) (Degisik:RG-9/7/2017- 30119) EUR.1 dolagim belgesi vize edilirken kullamlan miihiir veya kagenin 41 inci madde hiikiimleri uyarmca
6rnegi gonderilmeyen yeni bir mithiir veya kase olmast,

d) Ibraz edilen EUR.1 dolagim belgesinin orijinal olmayip fotokopi veya suret olmasi,

e) EUR.1 dolagim belgesinin (2) veya (5) numarah kutusuna Anlagmaya taraf olmayan tilkelerden birinin yazilmas,

gibi teknik nedenlerle kabul edilmeyen EUR.1 dolasim belgeleri sonradan diizenlenebilir.

(2) Teknik nedenlerle reddedilen EUR.1 dolasmm belgesi, tizerine BELGE KABUL EDILMEMISTIR ibaresi yazlarak, hangi nedenlerle kal
ediimedigi de belirtilerek sonradan diizenlenen yeni bir EUR.1 dolagim belgesi almas i¢in ithalatgiya iade edili. Ancak, glimriik idareleri giimriik
islemlerinin tamamlanmasmdan sonra kontrol amaciyla veya hile yapildigindan stiphe edilmesi halinde reddedilen EUR.1 dolasim belgesinin bir
kopyasimu saklayabilir.

(3) (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer) Tiirkiye’ye yonelik ithalatlarda ibraz edilen menge ispat belgelerinin teknik nedenlerle reddedilmesi
durumunda, esyaya ilgili Anlagsma kapsaminda tercihli rejim uygulanmaz ve kanuni vergi nispetleri tizerinden tahakkuk yapilarak vergiler tahsil edili. Bu
durumda, 4458 sayili Giimriik Kanununun 234 tincii maddesinin birinci fikrasmmn (a) bendi uygulanmaz.

EUR.1 dolasim belgesinin ikinci niisha diizenlenmesi

MADDE 28 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

Elektronik sistemde ikinci niisha EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesinde yapilacak islemler

MADDE 28/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer) ©

(1) EUR.1 Dolasim Belgesinin ¢almmasi, kaybediimesi veya hasar gormesi hallerinde ihracat¢r veya onun sorumlulugu altinda giimritk
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi, glimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluglara bagvurarak belgenin ikinci bir
niishasmin diizenlenmesi i¢in elektronik sistem {izerinden bagvuruda bulunabili. Bagvuru sahipleri, ikinci niisha belge diizenlenme talebinin nedenini
elektronik sistemde beyan eder.



(2) Tkinci niisha EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesi talebi ile elektronik sistem iizerinden gergeklestirilen bagvuru ve yapilan beyan giimriik
idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluglar tarafindan incelenir.

(3) Gumriik idaresi veya Bakanlkca yetkilendirilen kisi ve kuruluglar, ihra¢ iglemi yapimis olan esyaya ait asii EUR.1 Dolasim Belgesine iliskin
bilgilerle birinci fikrada belirtilen beyam karsilastirp, ikinci niishaya iligkin yapilan beyanlarm dogrulugunu saptadiktan sonra, basvuru onaylanir ve
glimriik idaresince vize islemi gergeklestirilir.

(4) Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha EUR.1 Dolasm Belgesinin (7) numaralt “Gézlemler” kutusuna Ingilizce “DUPLICATE” ibaresi ile il
dolagmm belgesinin vize tarihi ve seri numarasi, elektronik sistem tizerinden kaydedilir.

(5) Elektronik sistem tarafindan asil EUR.1 Dolasim Belgesi, bu belgeye dayanilarak diizenlenen ikinci niisha EUR.1 Dolasim Belgesiyl
iliskilendirilir.

EUR.1 dolasim belgesinin degistirilmesi

MADDE 29— (1) Menseli {iriinler, Taraf {ilkelerden birinin giimriik idaresinin kontrolii altmda iken, {iriiniin tamammm veya bir bolimiiniin
tirtiniin bulundugu iilke icinde baska bir yere gonderilmesi gerektigi durumda, gonderilecek kisim i¢in asil belge yerine gecmek iizere bir veya birden
¢ok miifrez EUR.1 dolagim belgesi diizenlenir ve durum esas EUR.1 dolagim belgesi tizerine isaret edilir.

(2) Miifrez EUR.1 dolagm belgesi diizenlenme talebi esyayr kontrol altmda buluinduran giimriik idaresine yazii olarak yapilr. ilgili idare
tarafindan gerekli her tiirlii inceleme yapilarak bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olmasi halinde talep yerine getirilir.

(3) Diizenlenen miifrez belge Y 6netmelik hikiimlerinin uygulanmasinda EUR.1 dolagim belgesi olarak kabul edilir.

(4) Esas EUR.1 dolagim belgesinin tarih ve seri numaras: miifrez belgenin veya belgelerin (7) numaralt Gozlemler kutusuna yazili, ashna ve tiim
niishalarma MUFREZ MENSE ISPAT BELGESIDIR kasesi bastlir.

(5) Giimrik idaresi, esas mense ispat belgesi ile buna dayanilarak diizenlenen yeni belgenin veya belgelerin beyaz niishasmi muhafaza eder.

DOKUZUNCU BOLUM
Ibraz

Mense ispat belgesinin gecerliligi

MADDE 30- (1) EUR.1 dolagim belgesi, ihracatgr iilkedeki vize tarihinden itibaren dort ay gecerli olur ve bu siire zarfinda ithalatc tilkenin
glimriik idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(2) Fatura beyany, ihracatgi tarafindan hazirlams tarihinden itibaren dort ay gecerli olur ve bu siire zarfinda ithalatci tilkenin giimriik idarelerine
ibraz edilmesi gerekir.

(3) Ithalatci iilkenin giimriik idarelerine ibraz edilecek mense ispat belgeleri, istisnai durumlar nedeniyle, birinci ve ikinci fikralarda belirtilen
stirelerden sonra da, uygulanan tercihli muamele ¢ercevesinde kabul edilebilir.

(4) Diger geg ibraz hallerinde, ithalat¢1 {ilkenin giimriik idaresi, esyanmn belirtilen son tarihten dnce giimriige sunulmus olmasi kaydiyla mense
ispat belgelerini kabul edebilir.

(5) Mense ispat belgelerinin ibraz siiresinden sonra tercihli muameleden yararlanmast i¢in, bu siirenin bitiminden 6nce esyann giimriige gelmis
ve yine bu siireden 6nce ithalatg1 veya giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yazih olarak ilgili giimriige bagvurulmus
olmas1 gerekmektedir.

(6) 1lgili giimriik idaresi durumu bagh oldugu Bagmiidiirliige intikal ettirir. Tlgili Basmiidiirlik konuyu inceleyerek miicbir sebep ve olaganiistii hal
mevcudiyetine kanaat getirir ve ek siire istemine iliskin gerekgeleri hakli bulur ise Sertifikalarin siiresini en ¢ok bir ay uzatabilir.

Mense ispat belgelerinin ibraz

MADDE 31 (1) Mense ispat belgeleri, giimriik mevzuati ve ilgili mevzuat geregince ithalatc tilkenin giimriik idarelerine ibraz edilir. S6z
konusu giimriik idaresi, mense ispat belgelerinin terciimesini talep edebilir. Ayrica idare beyannameye ek olarak, ithalatgidan esyanm Anlasmanmn
kosullarma uygunlugunu gésteren yazili bilgi ve belgeleri talep edebilir.

(2) Egyanm tercihli rejiminden yararlanmasmi teminen ibrazi gereken mense ispat belgelerinin, bu belgeyle ilgili esyanm fiili ithalinden evvel veya
filli ithali srasinda ibraz edilememesi ve ilgili ithalat¢i tarafindan esyanmn bekletiimeden ithalinin istenilmesi durumunda, tercihli rejim uygulanmaz ve
indirimsiz vergi nispetleri tizerinden tahakkuk yapilarak vergiler kesin olarak tahsil edilir. Ancak bu kabil esyanmn fiili ithalini miiteakip stireleri i¢erisinde,
usuliine uygun mense ispat belgeleri islemi yapan giimriik idaresine ibraz olundugu takdirde; ibraz olunan mense ispat belgesinin ithal edilen esyaya ait
oldugunun giimriik beyannamesi ve ekleri belgelerle karsilastirilarak anlasimasi ve belgenin gegerlilik stiresinin geg¢irilmemis oldugunun tespiti kaydiyla,
tercihli vergi oranmna gore hesaplanan vergi tutarlari ile tercihsiz vergi oranmna gore hesaplanan vergi tutarlar arasdaki fark miikelleflerine iade edilir.

Parcalar halinde ithalat

MADDE 32— (1) ithalatgmm talebi iizerine ve Miistesarlik¢a belirlenen sartlara binaen, Armonize Sistemin 2(a) Genel Kurah anlammdaki
birlestiriimemis veya monte edilmemis halde olan ve Armonize Sistemin XV nc1 ve XVII nci Boliimlerinde ya da 7308 ve 9406 no’lu pozisyonlarmnda
yer alan tirtinlerin, pargalar halinde ithal edilmesi halinde, bu tiir {iriinler i¢in tek bir mense ispat belgesi, ik parcanmn ithalati esnasmda giimriik idaresine
verilecektir.

Tevsik edici belgeler

MADDE 33 — (1) Asagida sayilan belgeler, bir EUR.1 dolagim belgesi veya fatura beyan kapsamindaki {irtinlerin Tiirkiye veya 6 nc1 maddenin
birinci fikrasmda yer alan tilkelerden biri menseli oldugu ve bu Y 6netmeligin diger kosullarmi yerine getirdigi hususlarmi desteklemek amaciyla, 19 uncu
maddenin Tiglincii fikrasmda ve 22 nci maddede belirtilen belgeler arasmdadir:

a) Thracate1 veya tedarikei tarafindan, s6z konusu esyanm elde edilmesi icin gerceklestirilen islemleri belgeleyici nitelikte; 6rnegin hesaplarmda
veya i¢c muhasebesinde yer alan dogrudan deliller,

b) Taraf iilkelerden birinde diizenlenmis veya hazrlanmis, imalatta kullamlan maddelerin mense statiistinii tevsik eden, i¢ mevzuat uyarmca
kullanilan belgeler,

c) Taraf tilkelerden birinde diizenlenmis veya hazrlanmig, maddeler tizerinde bu tilkelerde yapilan is¢ilik veya iglemi tevsik eden, i¢ mevzuat
uyarinca kullamilan belgeler,

¢) Kullanilan maddelerin mense statiistinii tevsik etmek tizere, Tiirkiye veya 6 nci maddenin birinci fikrasinda yer alan iilkeler tarafindan bu
Yonetmelik hitkkiimleri uyarmca diizenlenmis veya hazirlanmig EUR.1 dolagim belgeleri veya fatura beyanlari,

d) (Degisik:RG-2/8/201 1-28013)(2) 14 iincti maddede 6ngoriilen sartlarm karsilandigm ispat eden, Tirkiye veya ilgili taraf iilke diginda
gercgeklestirilen is¢ilik ve islemlere iliskin uygun nitelikte kanitlar.

Mense ispat belgeleri ve tevsik edici belgelerin muhafazasi

MADDE 34 — (1) Yiirirlikteki kanunlarda ongoriilen siireler sakli kalmak tizere,

a) EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesi i¢in basvuruda bulunan ihracatgi, 22 nci maddede belirtilen belgeleri,

b) Fatura beyaninda bulunan ihracatgi, bu beyanm bir niishasmi ve 19 uncu maddenin tigiincii fikrasinda belirtilen belgeleri,

¢) EUR.1 dolagim belgesini diizenleyen giimriik idaresi veya Miistesarlikca yetkilendirilen kisi veya kuruluglar, 20 nci maddede belirtilen Bagvuru
Formunu ve bagvuru sirasinda firma tarafindan kendilerine sunulan diger tiim vesaiki,

¢) Ithalatc1 tilkenin giimriik idareleri, kendilerine ibraz edilen EUR.1 dolagim belgeleri ve fatura beyanlarm



en az li¢ yil muhafaza eder.

Farkhliklar ve sekli hatalar

MADDE 35 — (1) Mense ispat belgelerindeki beyanlar ile tiriinlerin ithalat islemlerini yerine getirmek amaciyla giimriik idarelerine ibraz edilen
belgelerdeki ifadeler arasinda kiigiik farkliliklarm bulunmasi, belgenin giimriige sunulan {iriinlere tekabiil ettiginin kesin olarak ortaya konmasi kaydiyla,
s6z konusu menge ispat belgelerinin gegerliligini kendiliginden ortadan kaldirmaz.

(2) Mense ispat belgeleri lizerindeki ifadelerin dogrulugu tizerinde siiphe yaratmasi s6z konusu olmayan, daktilo hatasi gibi bariz maddi hatalar, bu
belgelerin reddedilmesini gerektirmez.

ONUNCU BOLUM
Mense ispatindan Muafiyet

Ticari mahiyette olmayan esya

MADDE 36— (1) Kiciik paketler halinde gercek kisilerden gercek kisilere gonderilen veya yolcularin zati ya da hediyelik esyasmmn bir
boliimiinii olusturan esya; ticarete konu olmamalari, bu Y dnetmelik gereklerini yerine getirdiklerinin beyan edilmesi ve bu beyanmn dogrulugu hakkmnda
stiphe bulunmamasi halinde menge ispat belgesi istenmeksizin menseli tirtinler olarak kabul edili. Posta yoluyla gelen esyada beyan, Posta Guimrik
Beyannamesi (CN22/CN23 belgesi) veya bu belgeye eklenen bir kagit {izerinde yapilabilir.

(2) Alicilarm, yolcularn veya ailelerinin sahsi kullanimma mahsus {irtinler iceren arzi ithalat, esyanmn tabiat1 ve miktari itibariyle ticari bir amag
gozetilmedigi bariz ise, ticari ithalat olarak kabul edilmez.

(3) Ayrica, birinci ve ikinci fikradaki tirtinlerin toplam kiymetinin, kiigiik paketler halindeki esyada 500 Euro’yu, yolcu zati ve hediyelik esyasmnda
1200 Euro’yu gegmemesi gerekir.

ONBIRINCi BOLUM
Euro ile ifade Edilen Tutarlar

Euro karsiliklarinin tespiti

MADDE 37— (1) 19 uncu madde ile 36 nc1 madde hikiimlerinin uygulanmasinda, esyanm Euro dismda bir para birimi lizerinden
faturalandirildig durumlarda, Taraf iilkelerin ulusal para birimleri cinsinden ifade edilen Euro tutarma esit tutarlar, Taraf {ilkelerin her biri tarafindan
yilik olarak sabitlenir.

(2) Bir sevkiyat, ilgili tilkede sabitlenen tutara gére, faturanin diizenlendigi para birimine atif yapilmak suretiyle, 18 inci madde ile 35 inci madde
hiikiimlerinden yararlanir.

ONIKINCi BOLUM
Basitlestirilmis islemler

Onaylanmis ihracat¢i yetkisinin verilmesi

MADDE 38 — (1) Taraflar arasindaki ticarette asagidaki hiikiimler ¢ergevesinde basitlestirilmis islem uygulanmast miimkiindiir;

a) Miistesarlik;

1) Sik sik EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesini gerektiren sevkiyat yapan,

2) Esyanin mense statlisiiniin ve bu Y énetmelik hitkiimlerinin yerine getirildiginin saptanmasi i¢in gerekli her tiirlii teminati giimriik idarelerine
veren,

3) Vergi ve giimriik mevzuati ile ilgili ciddi ve miikerrer sug islememis olan,

4) Giimriik makamlarmnin faaliyetlerini denetlemesine imkan verecek kayitlara sahip olan

gercek ve tiizel kisilere, esyanin kiymetine bakiimaksizin 6rnegi Ek 1V’te yer alan Fatura beyanmi hazirlayabilmesi konusunda Onaylannug
Ihracatci yetkisi verebilir.

(2) Miistesarlk, basitlestirilmis islem uygulamasm teminen yetki belgesi verilmesi ve yetkinin Onaylanmus [hracatei tarafindan kullanmunm
izlenmesine iliskin usulleri belirler.

Onaylanmus ihracatci yetkisinin iptali

MADDE 39— (1) Onaylanmss ihracatgilarm bu Y 6netmelikteki hitkkiimlere aykir1 hareket etmeleri ya da verilen yetkide 6ngoriilen kosullara
uymamalar1 veya bu kosullarm ortadan kalkmasi halinde, cezai hiikiimler sakli kalmak tizere verilen yetki Miistesarlkca gecici olarak geri almabilir
veya iptal edilebilir.

Muhasebesel ayirnm

MADDE 40— (1) Aym ve birbirleri yerine gecebilen menseli ve menseli olmayan madde stoklarmm ayri tutulmasmmn 6nemli maliyetler ve
somut giiclikler dogurdugu hallerde, ilgililerin yazih talebi tizerine giimriik idaresi, bu stoklarm yoénetiminde muhasebesel ayrim yonteminin
kullaniimasma izin verebilir.

(2) Muhasebesel ayrrm yontemi, belirli bir referans dénemi i¢in, elde edilen menseli kabul edilebilecek iiriin sayismm, stoklarm fiziksel ayirima
tabi tutulmug olmasi halinde elde edilecek tiriin sayist ile ayni olmasm saglayabilmelidir.

(3) Giimrik idaresi bu izni gerekli gorecegi kosullara bagh olarak verebilir.

(4) Muhasebesel ayrim yontemi, {iriinlerin imal edildigi tilkede uygulanan genel muhasebe ilkelerine gére uygulanir ve kayd tutulur.

(5) Muhasebesel ayrm yonteminden yararlanan kisi, menseli kabul edilebilecek tirtiin miktar i¢in, yerine gore, Fatura beyan: veya EUR.1
dolagim belgesi diizenleyebilir veya EUR.1 dolasim belgesi diizenlenmesi igin bagvurabilir. Giimriik idaresinin talebi tizerine, yararlanan kisi, stoklarmmn
nasil isletildigine iligkin bir bildirge sunar.

(6) Gumriik idaresi, iznin kullanmim izler ve yararlananm izni uygunsuz kullandigi veya bu Y 6netmelikte belirlenen bir kosulu yerine getiremedigi
her durumda geri alabilir.

(7) Miistesarlik, muhasebesel ayrm yonteminin kullamilmasi ile bu yontemin kullandmasma iliskin iznin verilmesi, geri almmasi ve iznin
kullanimmm izlenmesine dair usulleri belirler.

ONUCUNCU BOLUM
Giimriik Idareleri Arasinda Karsihkh Isbirligi

Miihiir, kase ve adreslerin iletilmesi

MADDE 41 — (Bashg ile birlikte degisik:RG-9/7/2017- 30119)

(1) Taraf iilkelerin giimriik idareleri veya kendi giimrik idarelerinde EUR.1 dolagim belgesi vize ederken kullandiklart mithiirlerin veya kaselerin
6rnek baskilarmi, EUR. 1 dolagim belgelerinin ve fatura beyanlarmmn kontroliinden sorumlu giimriik idarelerinin adreslerini birbirlerine iletir.

Karsihkh yardim

MADDE 42 — (1) Taraf iilkeler, yetkili giimriik idareleri vasitastyla birbirlerine EUR.1 dolagim belgeleri veya fatura beyanlarmm gegerliliklerinin
ve bu belgelerde yer alan bilgilerin dogrulugunun kontroliinde yardimei olur.



Sonradan kontrol talebi

MADDE 43 — (1) ithalatc1 iilke giimriik idareleri, EUR.1 dolasim belgeleri ve fatura beyanlarmm sonradan kontroliinii talep edebilir.

(2) ithalater iilke giimriik idaresi, ihracatci iilke giimriik idaresince verilen EUR.1 dolagim belgeleri ve fatura beyanlarmm gercekligi veya esyanmn
gergek mengeine iliskin bilgilerin dogrulugu hakkinda makul bir siiphesi oldugunda veya sondaj usulii ile yapacagi kontrol sonucunda anilan belgeleri
sonradan kontrol talebi ile 43 tincii madde hiikiimleri gergevesinde vizeyi yapan ihracatgi iilke giimriik idaresine geri gonderir.

(3) Ithalate1 dilke giimriik idareleri, EUR.1 dolasmm belgesi ve fatura ile, eger ibraz edilmis ise fatura beyanm, yahut bu belgelerin birer kopyasm,
gerektiginde arastrmanm gerekgelerini de belirterek ihracatci tilkenin giimriik idarelerine geri gonderir. Menge ispat belgesinde yer alan bilgilerin dogru
olmadig1 kanaatini uyandiran elde edilmis tiim belge ve bilgi, kontrol talebini desteklemek tizere goénderilir.

Sonradan kontrol islemleri

MADDE 44 — (1) Mense Ispat Belgelerinin kontrol talebi, bu belgelerin Miistesarliga gonderilmesi suretiyle yapilr.

(2) EUR.1 dolasm belgelerinin kontrol talebi; (13) numaral bolimiin, EUR.1 dolasim belgesini vize eden ihracatci tilke gtimriik idaresinin adi ve
adresi ile kontrol talebinde bulunan ithalat¢r tilke giimriik idaresinin adi ve a¢ik posta adresi, yazi makinesi veya miirekkepli kalemle ve matbaa harfleri
ile yazilarak doldurulmasi suretiyle yapilr.

(3) (Degisik:RG-9/7/2017- 30119) Kontrol talebinde bulunulan yer ve tarih belirtilip imzalanir ve mihiir veya kase ile islemi gerceklestiren
gorevliye ait kase uygulanmak suretiyle onaylanir.

Sonradan kontrol talebinin incelenmesi

MADDE 45 — (1) Kontrol, ihracatg1 iilke glimriik idaresi tarafindan yapilir. Bu amagla, ihracater tilkke giimriik idaresi, her tiirlii delil talep etme
ve ihracatgmm hesaplarim denetleme veya gerekli gordiigii diger kontrolleri yapabilme yetkisine sahiptir.

(2) Thracate iilke giimriik idareleri EUR.1 dolasim belgelerinin kontrol sonucunu (14) numarah balimii asagidaki sekilde doldurmak suretiyle
belirtir:

a) Birinci veya ikinci maddelerden uygun olanin 6niine (x) isareti konur,

b) Kontrolii yapan giimriik idaresinin adi ve kontrol tarihi yazilr,

c) (Degisik:RG-9/7/2017- 30119) imzalanrr ve okunabilir mithiir veya kasesi ile islemi gerceklestiren gorevliye ait kase uygulanmak suretiyle
onaylanrr.

Sonradan kontrol sonuclan

MADDE 46 — (1) Sonradan kontrol talebinde bulunan ithalat¢1 tilke giimriik idaresi, kontrol sonucundan en kisa zamanda haberdar edilir.

(2) Kontrol sonuglarinda, belgelerin gergek olup olmadigi, s6z konusu tirtinlerin Taraf tilkelerden biri menseli olarak kabul edilip edilemeyecegi ve
bu Yonetmeligin diger hiikiimlerine uygun olup olmadig hususlari agik¢a belirtilir.

(3) Ithalate1 iilke giimriik idaresine ibraz edilen EUR.1 dolasim belgesinin sonradan kontrol islemine tabi tutulmas: halinde, s6z konusu belge
kapsanmu esyanin kanuni vergisi ile tercihli vergisi arasmdaki fark kadar nakit veya teminat mektubu alnarak, esyann giimriik iglemleri tamamlanur.
Sonradan kontrol amaciyla génderilen dolasim belgelerinin, ihracatgei tilke gimrik idaresince dogrulugunun teyidi yapilarak geri gonderilmesinden sonra
teminata baglanan giimriik vergileri iade edilir.

(4) Makul stiphe durumlarinda, on ay iginde cevap almamamasi veya cevapta s6z konusu belgelerin dogrulugunun ya da triinlerin gergek
mengeinin tespitine imkan verecek odlgiide yeterli bilginin bulunmamasi halinde, talepte bulunan ithalatg1 tilke giimriik idareleri, istisnai durumlar hari¢
olmak tizere s6z konusu esyaya Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasmi reddedebilir.

Anlagsmazliklarn ¢6ziimii

MADDE 47- (1) Bu Yonetmelik esaslari gergevesinde yapilacak uygulamada meydana gelecek tereddiit ve anlagmazliklar, bu Y 6netmelige
iliskin islemlerin yiirtitiilmesiyle gorevli kuruluslarca Miistesarliga iletilir.

(2) Bu tereddiit ve anlasmazliklardan 43 ila 46 nc1 maddelerde belirtilen sonradan kontrol islemlerine iliskin olup, Taraf tilkeler gtimrik
idarelerince kendi aralarnda ¢oziimlenemeyenler veya Anlasma eki Menseli Uriinler Kavrammnm Tanmmu ve {dari Isbirligi Y éntemlerine 1liskin
Protokoliin yorumlanmasmda ortaya ¢ikan sorunlar Ortak Komiteye sunulur.

(3) Ithalatci ile ithalater iilkenin giimritk idareleri arasmda ¢ikabilecek her tiirlii anlasmazlik, bu tilkenin mevzuati ¢ergevesinde ¢oziime baglanir.

ONDORDUNCU BOLUM
Cezalar
Cezalar
MADDE 48- (1) Bu Yonetmelik hitkkiimlerine aykir1 fiiller hakkinda, 27/10/1999 tarihli ve 4458 sayih Giimrikk Kanunu, 21/3/2007 tarihli ve
5607 sayih Kagakeilikla Miicadele Kanunu ile yiiriirlitkteki ilgili diger mevzuat hiikiimleri uygulanir.

ONBESINCi BOLUM
Serbest Bolgeler

Serbest bolgeler

MADDE 49 — (1) Taraf iilke giimriik idareleri, nakliyeleri esnasnda kendi tilkesi icinde bulunan bir serbest bolgeyi kullanan ve bir menge ispat
belgesi kapsaminda ticarete konu olan esyanin baska esyayla degistiriimemesinin veya hasara ugramasmi 6nleyici normal islemler disimdaki herhangi bir
isleme tabi tutulmamasmm temini konusundaki her tiirlii tedbiri ahr.

(2) Birinci fikra hitkiimlerine istisna olarak, Taraf {ilkelerden biri menseli herhangi bir iirlin, bir mense ispat belgesi kapsammda bir serbest
bolgeye ithal edilir ve bir iscilik veya islemden gecirildigi takdirde, tatbik edilmis olan is¢ilik veya islemin bu Y 6netmelik hitkiimlerine uygun olmast
kosuluyla, ihracatgmm talebi tizerine yeni bir EUR.1 dolasim belgesi, ilgili giimriik idaresi veya Miistesarlikca yetkilendirilen kisi veya kuruluslar
tarafindan diizenlenir.

ONALTINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Yiiriirliikten kaldirlan yone tmelik

MADDE 50 — (1) 24/10/2007 tarihli ve 26680 sayili Resmi Gazete’de yaymlanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Makedonya Cumhuriyeti Arasmdaki
Serbest Ticaret Anlagmasma Iliskin EUR.1 Dolagim Sertifikalar1 Y 6netmeligi yiiriirliikten kaldirimustir.

Diger hususlar

MADDE 51 — (1) Bu Yonetmelik hitkkiimlerinin uygulanmasi bakimindan bu Y 6netmelikte yer almayan hususlar hakkinda 4458 sayili Giimriik
Kanunu ile Giimriik Y 6netmeliginin ilgili hitkiimleri uygulanir.

Transit haldeki veya antrepodaki esyaya iliskin gecici hiikiimler

GECICi MADDE 1 - (Ek:RG-16/3/2010-27523)(D

(1) Bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olan ve Anlagmanm yiirtirlige girdigi tarihte transit halinde olan ya da Tiirkiye veya ilgili Taraf tilkede



antrepolarda veya serbest bolgelerde gecici depolanan esyaya, ithalate1 tilkenin gtimriik idaresine s6z konusu tarihten itibaren dort ay i¢inde, esyanmn 15
inci madde hiikiimleri ¢ercevesinde dogrudan nakledilmis oldugunu gosteren belgelerle beraber ihracate: tilkenin giimriik idaresince sonradan verilmis
bir EUR.1 dolagim belgesinin sunulmas1 kaydiyla, Anlagsma hiikiimleri tatbik edilebilir.

(2) Birinci fikra hiikiimleri 2 nci maddenin birinci fikrasmimn (b) bendi kapsanu tercihli ticarette uygulanir.

Atiflar

EK MADDE 1 — (Ek:RG-2/8/2011-28013)?

(1) Bu Yoénetmelikte Giimritk Miistesarhigma yapilnus olan atiflar Giimriik ve Ticaret Bakanhgma yapilnus sayilir.

Yiiriirliikk

MADDE 52 — (1) Bu Yoénetmelik 1/7/2009 tarihinden gegerli olmak iizere yaymm tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 53 — (1) Bu Yoénetmelik hitkiimlerini Giimriik Miistesarligmmn bagh oldugu Bakan yiiriitiir.

* AT-Tirkiye Ortaklk Konseyi'nin 22 Aralk 1995 tarihli ve 1/95 sayih Karari kapsami(Degisik ibare:RG-16/3/2010-27523f1) Birlik
mengeli tirtinler kiimiilasyona tabi olup, Avrupa Ekonomik Toplulugu ve Tiirkiye arasmda Ortaklik kuran Anlagsma’da tanimlanan tarim trtnleri ile
Avrupa Koémir ve Celik Toplulugunu kuran sozlesme kapsammnda yer alan triinlerin ticaretine iliskin Avrupa Koémiir ve Celik Toplulugu ve Tirkiye
Cumbhuriyeti arasindaki Anlagma’da tamimlanan komiir ve g¢elik tirtinleri, bu maddede belirtilen kiimiilasyonun dismdadir.

(D Bu degisiklik 1/3/2010 tarihinden gegerli olmak iizere yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

(2) Bu degisiklik 1/8/2011 tarihinden gegerli olmak iizere yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

(3) Bu degisiklik 14/12/2011 tarihinden gecerli olmak iizere yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

4 Bu degisiklik 1/5/2012 tarihinden itibaren gegerli olmak iizere yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
(5) Bu degisiklik 1/7/2013 tarihinden gegerli olmak iizere yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

(6) Bu degisiklik 28/5/2018 tarihinde yiiriirliige girer.

(7) Bu degisiklik 1/8/2018 tarihinde yiiriirliige girer.

(8 Bu degisiklik 1/1/2019 tarihinde yiiriirliige girer.

) Bu degisiklik 1/6/2019 tarihinden gegerli olmak iizere yayim tarihinde yiiriirliige girer.

(10) Bu degisiklik 3/5/2021 tarihinden gegerli olmak iizere yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

Yonetmeligin Yayimlandif1 Resmi Gazete ’nin
Tarihi Sayis1
19/7/2009 27293
Yonetmelikte Degisiklik Yapan Yonetmeliklerin Yayimlandig1 Resmi
Gazetelerin

Tarihi Sayis1
1. 16/3/2010 27523
2. 2/9/2010 27690
3. 2/8/2011 28013
4. 21/2/2012 28211
5. 15/6/2012 28324
6. 12/7/2013 30119
7. 9/7/2017 30119

8. 23/6/2018 30457 Miikerrer
9. 7/7/2018 30471
10. 2/8/2019 30850
11. 11/9/2019 30885
12. 20/5/2021 31486

Yonetmeligin eklerini gérmek icin tiklaymiz
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